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Care and use instructions
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for RO water treatment plants

A berendezés hasznalata el6tt gondosan olvassa el a teljes kezelési és hasznalati utmutatot!
Before using the equipment, read the complete instructions for use carefully!
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1. Preface/El6szo

Thank you very much for choosing our RO water purifier products. Our company will provide you
with the purest, safe and healthy drinking water with enthusiasm and professionalism.

The manual explains the structure, function, purpose, maintenance and precautions of the water
purifier for you. Please read this book carefully to understand the regular maintenance and
precautions to ensure the quality of drinking water for your whole family.

Kbszonjuk, hogy RO viztisztitd termékeinket valasztotta. Cégunk lelkesedéssel és profizmussal

biztositja készilékein keresztil Onnek, a biztonsagos és egészséges, tisztitott ivovizet.

A kézikonyv elmagyarazza a viztisztito szerkezetét, mikodési elvét, céljat, karbantartasat és az
ovintézkedéseket. Kérjik, figyelmesen olvassa el ezt a konyvet, hogy megértse a rendszeres
karbantartast és az dévintézkedéseket, amelyek biztositjak az ivoviz minéségét egész csaladja

szamara.

2. RO (REVERSE OSMOSIS) water purifier - principle and scope of application/ RO (forditott
0zmozisos) viztisztito — elv és alkalmazasi terulet

RO water purifier (or RO reverse osmosis water purifier/RO water purifier) is a water purifier that
uses the principle of reverse osmosis technology to filter water. Under a certain pressure, water
molecules (H20) can pass through the RO membrane, while the inorganic salts, heavy metal ions,
organics, colloids, bacteria, viruses and other impurities in the raw water cannot pass through the
RO membrane, so that a part of the water is separated through the RO membrane. The
unpermeated water forms concentrated water due to increment of solute.

Az RO viztisztitd (vagy RO forditott ozmodzisos viztisztitd/RO viztisztitd) egy olyan viztisztitd, amely
a forditott ozmdzisos technoldgia elvét hasznalja a viz szlrésére. Bizonyos nyomas alatt a
vizmolekulak (H20) atjuthatnak az RO membranon, mig a nyersvizben |évd szervetlen sok,
nehézfém-ionok, szerves anyagok, kolloidok, baktériumok, virusok és egyéb szennyez6dések nem
tudnak atjutni.

RO reverse osmosis technology is a high-tech product developed by the U.S. government and
NASA to solve the problem of drinking water and carrying water for astronauts in spacecraft. Civil
and other fields. Known as one of the six high-tech of the century. The main separation object of the
reverse osmosis membrane is the ions in the solution, which does not require chemicals and can
effectively remove salt in the water. The salt removal rate of the system is generally above 96%.
Reverse osmosis is the most advanced, energy-saving and environmentally friendly desalination

method, and it has also become the mainstream pre-desalination process.

Az RO forditott 0ozmdzis technoldgia egy csucstechnoldgias termék, amelyet az Egyesiilt Allamok
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kormanya és a NASA fejlesztett ki, hogy megoldja az Urhajokban az ivéviz és a vizszallitas
problémajat az Grhajosok szamara, de civil és egyéb terlleteken is hasznalatos. Az évszazad hat
csucstechnoldgigjanak egyikeként ismert. A forditott ozmdzis membran hatékonyan tavolitja el a
vizbdl a sékat. A rendszer séeltavolitasi aranya altalaban 96% feletti. A forditott ozmoézis eljaras a
legfejlettebb, energiatakarékos és kornyezetbarat soétalanitasi modszer, amely egyben az

els6szamu soétalanito eljaras is lett.

3. Notes for installation of RO water purifier/Megjegyzések az RO viztisztité telepitéséhez
a. Installation location/A telepités helye
1. Place the system close to water source and power source.
2. Place the system close to discharge waste water easily.
3. Place the system at location which is easy to maintain, repair and replace the filter element.
4. Do not place the system near high temperature, low temperature, humidity or direct
sunlight.

1. Helyezze a készlléket a bejové viz és az aramforras kozelébe.

2. Biztositsa a szennyvizelvezetést.

3. Helyezze a készlléket olyan helyre, ahol kdnnyen karbantarthato, javithatd és cserélhe-
téek a szlir6elemek.

4. Ne tegye ki a készlléket tul magas, tul alacsony hémérsékletnek, napfénynek.

b. Matters needing attention during installation/ A telepités soran vegye figyelembe

1. The water temperature of the water source must be between 5-30°C.

2. Confirm whether the power supply voltage is the operating voltage of the machine.

3. Whether the joints of the installed joints are firm and leak-free.

4. It is recommended to install a pressure reducing valve if the water inlet pressure is more
than 4 bar.

5. It is recommended to install a pressurized motor if the water inlet pressure is less than 1 bar.

6. It is recommended to install a leak detector under the system if there is no drainage hole
under the system or the location is of wooden floor decoration.

1. Aviz h6mérsékletének 5-30°C kdzaott kell lennie.

2. Ellenérizze, hogy a tapfeszultség megegyezik-e a gép tzemi feszlltségével.

3. A beépitett kotések kotései szilardak és szivargasmentesek-e.

4. Nyomascsokkent6 szelep része a berendezésnek, ha a kdzponti viz nyomasa nagyobb
mint 4 bar, akkor hal6zati nyomascsokkent6 javasolt.

5. Nyomasfokozo beszerelése javasolt a berendezésbe, ha a kdzponti vizbemeneti nyomas
1 bar-nal kisebb.

6. Javasoljuk az RO-készulékbe szivargasér behelyezését, ha nincs vizelvezet6 nyilas a

készulék alatt vagy a hely fapadloval van ellatva.(A viztisztito alaptartozéka a szivargasor.)



4. Model introduction/Model ismertetése- EconomyWater RO-Cleanpure DirectFlow
1.

2.

o 01~ W

o OB~ W

Model neve: EconomyWater RO-Cleanpure DirectFlow

Appearance style: Front view and internal device/Megjelenési stilus: El6nézet és belsé eszkdz

. Outside dimension : 170 mm W x 480 mm D x 370 mm H
. Voltage: 220 V (Based on user's requirement)

. Capacity : 600 GPD, 2.271 |/day

. 4 Stage disposable quick filter series.

. Kllsé méret: 170 mm széles x 480 mm mély x 370 mm magas
. Feszlltség: 220 V (a felhasznald igénye alapjan)

. Kapacitas: 600 GPD, 2.271 I/nap

. 4 fokozatu eldobhat6 gyorssz(ir6 sorozat.



5. Accessories list & RO water purifier installation instructions/Tartozékok listaja és RO

viztisztité telepitési utmutatéja
a. Accessories/Tartozékok:
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1. Please connect the water on feed water ball valve at cold water source.

2. Connect the tube to the ball valve and connect the water inlet connector marked on the host to
the other end.

* Tube should be cut neatly.

1. Kérjuk, csatlakoztassa a vizet a sarokszelep hidegvizes agara.

2. Csatlakoztassa a csOvet a golydscsaphoz, a masik végéhez pedig csatlakoztassa a hazon
megijeldlt vizbemeneti csatlakozot.

* A csovet egyenesen kell vagni.

3. Drill 1 hole of 12mm diameter on the counter top table, and fix the RO gooseneck faucet on it.

4. Connect the RO tube to the faucet, and connect another end of tube to the faucet connector as
marked on the host.

5. Connect the RO tube to the flow restrictor port on the host, and insert the other end of the tube
on waste water pipeline.

6. Insert the power plug on power socket, and open the ball valve (parallel to the pipeline is open,
vertical to the pipeline is closed).

7. Connect the tap TDS sensor cable to the equipment.

3. Furjon 1 db lyukat a munkalapon, vagy a mosogaté talcan az RO csaptelep szamara. A gyarto
altal hasznalatra javasolt LED-es visszajelz6 bazis esetén 19mm-es, Led-es visszajelzd nélkdl
12mme-es lyukat.

4. Csatlakoztassa az RO cs6 egyik végét a csaptelephez, a masikat a készlléken jelolt
csatlakozasi ponthoz.

5. Csatlakoztassa az RO csovet a fogadd aramlaskorlatozé nyilasahoz, és illessze be a csé masik
végét a szennyvizvezetékbe.

6. Dugja be a halézati csatlakozot a haldzati aljzatba, és nyissa ki a golydscsapot open iranyba.

7. Csatlakoztassa a csap TDS érzékeld kabelét a berendezéshez.



6. Operation manual for RO water purifier/Az RO viztisztité Uzemeltetési kézikonyve

1. Turn on the water source.

2. Insert the power plug of the host into the power socket.

3. Check whether the motor starts to run (Motor will stop if the water pressure is too low or there is
no water.)

4. Check whether the waste water is discharged?

5. The water production capacity is about 100 liters or more per hour, and the water can be used.
after flushing for 5-10 minutes. (Pay attention and make sure if the RO system is running
normally without water leakage).

6. During the initial use, the pipeline is likely to retain air. The activated carbon will release a small
amount of black water to make the water bubble and turbid. It is normal. Please drain the water
to let the air and black water out, and the water will be drinkable.

. Nyissa meg a vizforrast.

. Dugja be az RO viztisztité tapcsatlakozéjat a konnektorba.

3. Nyissa ki a csaptelepet és ellenérizze, hogy mikddik-e a motor (a motor leall, ha a viznyomas tul
alacsony vagy nincs viz.)

. Ellenérizze, hogy a szennyviz elvezetésre kerul-e, ki van-e engedve?

. Aviztermelési kapacitas korulbeltl 100 liter 6ranként, és a viz felhasznalhatd 5-10 perces Oblités

($)]

utan. (Figyeljen, és gy6z6djon meg arrol, hogy az RO rendszer megfeleléen muikodik-e
vizszivargas néelkul).

6. Az els6 hasznalat soran a csOvezeték valoszinileg leveg6t tart vissza. Az aktiv szén kis
mennyiségu fekete vizet szabadit fel, igy a viz buborékossa és zavarossa valhat. Ez normalis.
Kérjuk, engedje le a vizet, hogy a levegd és a fekete viz tdvozzon, és a viz ihatd lesz.

Description of display on IC board / Description of display on faucet./ A kijelz6 leirasa az IC
lapon

Order: From left to right/Sorrend: balrdl jobbra:

00000

. Sziir6 Viz-
Hiany  Makodés Tele valasztas minéség
Shortage Operating Full  Filter  Water

change quality



Condition/Light Shortage Operating Full Filter change Water quality
Nincs viz *©* @ © Hasznalati Hasznalati
Piros villogds |Kikapcsolas| @<apeacias feltételek alapjan feltételek alapjén
No water Red Flashing off off Based on using condition | Based on using condition
’ " lati 3
) | e |l
Z0ld jelzés | Z6ld jelzés |Kikapcsoids ) feltételek alapjan
Water making Green On Green On off Based on using condition | Based on using condition
Teljes készenlét © Hasznalati Hasznalati
) feltételek alapjan feltételek alapjén
Full 26ld jelzés | Kikapcsolas| Zoid jelzés| 2 P
Standby Green On off Green On | Based on using condition | Based on using condition
iy O |® [®O0®| e
Replacing Filter Z0ld jelzés | Kikapcsolds |Zold jelzés Piros villogds feltételek alapjan
Standby Green On off Green On Red Flashing Based on using condition
Normal
készenlét Hasznalati
Tl,)\JS 50 lalart @ feltételek alapjan
orma
5id i : - Zold jelzés
Toztz:jte)? - ZOIdjO/ZéS Klkapcso/as Zold}elzes Based on using condition j
Green On off Green On Green On
Vizminéségi
készenlét Hasznélati
TEI00 foialt @ feltételek alapjén *@*
Water Quality N.G.
51d i K is |Z6Id ielzés . .
T%tgr:ld b;to Z0id joizés ARRpsOlie Based on using condition Piros villogas
P Green On off Green On Red Flashing

flashes 2 times.

After replacing the filter, press and hold the button on the IC board (square frame) until the Red light

A sz(r6 cseréje utan nyomja meg és tartsa lenyomva az IC-lapon (négyzet alaku keret) 1évd
gombot, amig a piros lampa 2-szer fel nem villan.




When red light stop flashes, replacement of filter is completed and reset.

Amikor a piros jelzéfény nem villog, a szlir§ cseréje befejez6dott és alaphelyzetbe all.

Description of display on faucet/ A csaptelepen levo kijelzé leirasa

[\

Csap —
Faucet
Fényjelzé lampa —p (%5
Lamp socket on faucet
: Rbgzitett alap
Aldtét —— —1 Fixed Base
s Hatlapu anyacsavar
Elektromos vezeték . Hex nut
Electric Wire —1

DirectFlow RO rendszer
—_—

Direct Flow RO System

Konnektor helye

Power Outlet Location
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Assemble steps:

1. Please set the water quality
detector with LED light of the
faucet above the sink.

2. Please connect the wire through
the sink underneath to the socket
behind of direct flow system.

3. Please pass the faucet through
the water quality detector, also
pass the holder and washer
beneath the sink to complete the
wire fixation.

4. Please tighten the hexagonal nut
which will be the final step.

Osszeszerelés |épései:

1. Allitsa be a viz minéség-
érzékelét a csaptelep LED lampa-
javal a mosogatd folott.

2. Csatlakoztassa a vezetéket
a mosogato alatt a konnektorhoz a
kdzvetlen aramlasu rendszer
mogott.

3. Kérjuk, vezesse at a csapot a
vizmingségérzékelén, és a
tartot és alatétet a
mosogato alatt, hogy befejezze a
csérogzitést.

4. Kérjuk, hiizza meg a hatlapu anyat

ami az utolsé |épés lesz.




Z0ld fényjelzés: Normal (TDS 50 alatt)
Green Light Indicate : Normal(TDS under 50)

Piros fényjelzés: Vizminéség (TDS 50 felett)

Red Light Indicate : Water Quality N.G.(TDS up 50)

7. Precautions for use and maintenance/Hasznalati és karbantartasi ovintézkedések

1. When out of service for a long time, please close the water inlet ball valve and power switch
to ensure safety. And when using it again, please contact the sales service personnel to
replace the filter element first to ensure the quality of drinking water.

1. Ha hosszabb ideig nem hasznalja a készuléket, zarja el a vizbevezeté golydscsapot és a
tapkapcsoldét kapcsolja ki a biztonsag eérdekében. Ha ismét hasznalja, kérjuk, forduljon az
értékesitd szerviz munkatarsaihoz, hogy el6szor cserélijek ki a szlrbelemet az ivoviz
mindségeének biztositasa érdekében.

2. Please replace the filter element according to the recommended usage time, which can
increase the service life of the machine and ensure the quality of drinking water.

*|t is recommended to use 4000 L to replace the pre-filter and replace the RO membrane when the
TDS exceeds the drinkable standard.

2. Kérjuk, cserélje ki a szlir6betétet az ajanlott hasznalati idének megfeleléen, ami ndvelheti a
gep élettartamat és biztositja az ivoviz minbségét.

A gyartdi ajanlas szerint az el6sziré és az RO membran élettartama 4000 L, viszont a sz(irék
cseréjéet az NNGYK altali engedély szerint szikséges cserélni. Az elészlrét 3 havonta, a membrant

pedig 2 évente.

8. Introduction to the functions of RO water purifier parts/ Bevezetés az RO viztisztité
alkatrészek funkciéiba

1. Diaphragm pump: increase the pressure of the raw water to improve the pure water production
and quality of the RO system. When the motor pressure is lower than 4 bar, the water cannot be
produced normally.

2. Transformer: Convert 220 VAC AC power to DC 24 VDC for motor use.

3. Low pressure switch: check whether the water supply is normal. When the pressure of the raw
water is lower than 0,35-0,5 bar, the pressure switch is in a disconnected state and the motor
stops running.
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. High pressure switch: Check whether the pressure tank is full of water. When the water pressure
of the RO tank reaches 2,4-2,6 bar, the pressure switch is in the open state and the motor stops
running.

. Check valve: prevent the pure water from flowing back from the pressure tank to the RO

membrane shell and turn it into waste water, and make the full water cut-off switch cut off power

when the water is full.

. Flow restrictor: Enable the pressurized motor to form pressure, and enable the RO membrane to

discharge an appropriate proportion of wastewater to ensure the life of the RO membrane and

the quality of drinking water.

. Shut off valve: control switch for water pressure.

. Ceramic gooseneck faucet: the use of anti-wear ceramic pieces to control the water intake, the

faucet can be rotated 180 degrees for use.

. Function description and service life of filter element

a. The first second FPC filter element is an activated carbon with PP composite filter element,
which has the characteristics of activated carbon and also has the function of filtering
impurities. The service life is 4000 Liters, and should be replaced when the water quality
display light is red.

b. The third stage is RO membrane which has a pore size of 0.0001 Micron (about 70 Micron for
hair), which can effectively remove coli, filterable viruses, pyrogens, toxins, heavy metals
(arsenic, cobalt, cadmium, mercury), lime, etc. from the water. The low-pressure
semi-permeable membrane is used to separate high-molecular substances and produce pure
and sterile drinking water. It should be replaced when the display LED on faucet is red.

c. The fourth stage T33-GAC filter element uses high-grade water rinsed coconut activated
carbon to activate and enhance the taste of the water. The service life is about 3 month, and it
can be replaced depending on the water quality and usage.

1. Membranszivattyu: noveli a nyersviz nyomasat a tiszta viz eléallitasanak és az RO rendszer
mindségének javitasa érdekében. Ha a motornyomas 4 BAR-nal alacsonyabb, a viz nem
termelhetd normalisan.

2. Transzformator: A 220 VAC valtakozéaramot 24 VDC egyenfesziltséggé alakitja at a motor
hasznalatahoz.

3. Alacsony nyomaskapcsolo: ellenérizze, hogy a vizellatas normalis-e. Ha a nyersviz nyomasa
alacsonyabb, mint 0,35 - 0,5 BAR, a nyomaskapcsolé kikapcsolt allapotban van, és a motor
leall.

4. Nagynyomasu kapcsolo: Amikor az RO tartaly viznyomasa eléri a 2,4 — 2,6 BAR értéket, a
nyomaskapcsolo nyitott allapotban van, és a motor leall.

5. Visszacsap6 szelep: megakadalyozza, hogy a tiszta viz visszafolyjon az RO membranhazba
€s a csatornaba, és a teljes vizet levalaszté kapcsold lekapcsolja az aramot, amikor a viz
megtelt.

6. Aramlasszabalyzo: Lehetbvé teszi, hogy a nyomas alatt all6 motor nyomast alakitson ki, és
lehetévé teszi az RO membran megfelelé aranyu szennyviz elvezetését az RO membran
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élettartamanak és az ivoviz minéségének biztositasa érdekében.

7. Elzaroszelep: a viznyomast szabalyozé kapcsolé.

8.

Keramia betétes csaptelep: kopasgatld keramiadarabok hasznalata a vizfelvétel
szabalyozasara, a csap 180 fokkal elforgathaté a hasznalathoz.

9. A sziir6elem mikodési leirasa és élettartama

a. Az els6 - masodik fokozat egy aktiv szén PP kompozit szlrbelem, amely az aktiv szén

jellemzdivel rendelkezik, és a szennyezddések szlréseére is szolgal. Az élettartam 4000
liter, és akkor kell kicserélni, ha a vizminéség kijelz6 lampa pirosan vilagit. A sz(r6 cseréje
az NNGYK engedély szerint legkésébb harom havonta cserélni kell.

. A harmadik fokozat az RO membran, amelynek poérusmérete 0,0001 mikron (kb. 70

mikron a hajszal esetében), amely hatékonyan tavolitja el a colibaktériumokat, a szlirhet6
virusokat, pirogéneket, toxinokat, nehézfémeket (arzén, kobalt, kadmium, higany), vizkd,
stb. a vizbdl. Az alacsony nyomasu féligatereszt6 membran nagy molekulatomegi
anyagok elvalasztasara és tiszta és steril ivoviz el6allitasara szolgal.

. A negyedik fokozatu T33-GAC szlrbéelem kivald mindéségl, koékuszhéj aktiv szenet

hasznal, hogy aktivalja és fokozza a viz izét. Elettartam kb. 3 hénap, vizmindségtél és
felhasznalastol figgden cserélhetd.

9. Simple troubleshooting/Egyszerii hibajelenségek és elharitas

1. The motor does not start and cannot make water

1.
2.

Check if there is a power failure and if the plug is plugged in.

Check whether the low-voltage switch is out of order and cannot be connected to the power

supply.

. Check whether the motor and transformer are short-circuited, or the wiring of the whole
machine is incorrectly connected.

. Check whether the high pressure switch is malfunctioning and cannot be reset.

1. A motor nem indul be és nem tud vizet termelni

1.

Ellenérizze, hogy van-e megfelel6 aramellatas, és hogy a készulék vezetéke megfeleléen van

e csatlakoztatva.

. Ellenérizze, hogy a kisfeszultségl kapcsolé mikodik-e, és lehet-e csatlakoztatni a tapegy-
séghez.

. Ellenérizze a motorban és a transzformatorban a lehetséges rovidzarlatot.

. Ellenérizze, hogy a magasnyomas-kapcsold hibasan mikodik-e, és vissza lehet-e allitani.

2. The motor runs normally, but cannot make water
1. Insufficient motor pressure.
2. The water inlet solenoid valve cannot be opened and no water can be fed.
3. The pre-filter is clogged.
4. The check valve is out of order (waste water but no pure water).
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5. The RO membrane is clogged.

. A motor normalisan mikddik, de nem tud vizet termelni

1. Elégtelen a szivattyunyomas.

2. Viz szikséges a normalis motor mikodéshez.

3. Az elbsziré eltombdott.

4. A visszacsap0 szelep nem mikodik (szennyviz van, de nincs tiszta viz).
5. Az RO membran eltom&dott.

. The motor keeps running

1. The motor pressure is insufficient to reach the pressure set by the high pressure.
2. The check valve is blocked and no pure water can be discharged.

3. The high pressure switch fails and cannot take off.

. A szivattyu folyamatosan jar, akkor is, amikor mar nincs vizelvétel

1. A szivattyunyomas nem elegendé a nagynyomassal beallitott nyomas eléréséhez.
2. A visszacsap6 szelep eltom6dott, és nem tud tiszta vizet kiengedni.

3. A nagynyomasu kapcsolé meghibasodik és nem tud leallni.

. The motor stops, but the waste water keeps on discharging
1. The water inlet solenoid valve is out of order and cannot effectively cut off the water.
2. Pure water check valve is defected.

. A motor leall, de a szennyviz tovabb folyik
1. A nyersvizen lévé magnesszelep nem mikddik, €s nem tudja hatékonyan elzarni a vizet.
2. Atisztaviz visszacsapo szelep meghibasodott

. After the water is full, the machine runs and stop repeatedly
1. The check valve relieves the pressure.

2. The high pressure switch is malfunctioning.

3. There is pressure relief in the pure water pipeline system.

. Miutan a vizet megnyitjuk, a gép ismételten mikadik és leall
1. Avisszacsapo szelep csokkenti a nyomast.

2. A nagynyomasu kapcsol6 hibasan mikodik.

3. A tisztaviz csérendszerben nyomascsokkentés van.

. What is the cause of the water leakage near the pipe joint?
1. Check the PE pipe, whether the pipe head is not cut neatly.
2. Check whether the connector pin is plugged in place.
3. Check whether the pipeline is inserted into the bottom of the connector.
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6. Mi az oka a vizszivargasnak a cs6csatlakozas kozelében?
1. Ellenérizze a viztisztitd csdvet, hogy a cséfej megfelel6en van-e levagva.
2. Ellenérizze, hogy a csatlakoz6 csapja a helyére van-e bedugva.
3. Ellen6rizze, hogy a csdvezeték be van-e dugva a csatlakozé aljaba.

7. What is the reason for the abnormal noise during the operation of the host?
1. Check whether the check valve is malfunctioning or aging.
2. The original water pressure is too low, the motor can't pump water, the air remains or the filter
is clogged to cause noise.

7. Mi az oka a rendellenes zajnak a viztisztito mikodése kozben?
1. Ellenérizze, hogy a visszacsapo szelep nem muikodik-e rosszul vagy eléregedett-e.
2. Az bejové viznyomas tul alacsony, a szivattyd nem tud vizet szivattyuzni, a levegé a
viztisztitbban bennragad, vagy a sz(ir6 eltomédott, ami zajt okoz.

8. What is the reason why the daily water output of the RO system cannot meet the requirements?
1. Check if the RO membrane is blocked.
2. Check whether the motor pressure is less than 60PSI.
3. Check if the water temperature is too low

8. Mi az oka annak, hogy az RO rendszer napi vizhozama nem felel meg a kdvetelményeknek?
1. Ellendrizze, hogy az RO membran nincs-e eltomddve.
2. Ellen6rizze, hogy a szivattyu nyomas kisebb-e, mint 4 BAR.
3. Ellenérizze, hogy a viz hdmérséklet nem tul alacsony-e.

9. No waste water is discharged from the waste water tube
1. Lime scale may plug the flow restrictor, and it will usually cause damage to the RO membrane.

9. A szennyvizcs6bdl szennyviz nem kerul kivezetésre
1. Avizkd eltdomitheti az aramlasszabalyzét, és ez altalaban karositja az RO membrant.

10. What is the reason why the system does not work?

Possible reasons:

1. Check whether there is a power failure and whether the plug is firmly inserted.

2. Check whether the wiring plugs of the low pressure switch and the high pressure switch are
disconnected or malfunctioning, causing the power contacts failed.

3. Check whether the connecting wire of each terminal is off.

4. Check whether the water pressure of the tap water is too low to cause the low pressure switch
not work.
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10. Mi az oka annak, hogy a rendszer nem mukodik?

Lehetséges okok:

1. Ellenérizze, hogy nincs-e aramkimaradas, €s hogy a csatlakozodugé megfeleléen van-e
bedugva.

2. Ellenérizze, hogy az alacsony nyomasu kapcsolé és a nagynyomasu kapcsolo vezeték-
csatlakozdi nincsenek-e szétkapcsolva, vagy hibasan mikodnek-e, ami a halozati érintkez6k
meghibasodasat okozza.

3. Ellendrizze, hogy az egyes terminalok csatlakozévezetékei ki van-e kapcsolva.

4. Ellenérizze, hogy a csapviz nyomasa nem tul alacsony-e ahhoz, hogy a kisnyomaskapcsolo
ne mikodjon.

5. Ellen6rizze, hogy megfelel6-e a vizforras.

6. Ellenérizze, hogy szivargasérnek megfelel6-e a mikddése.

11. The pure water produced does not taste good or has peculiar smell, why?
1. Check whether the water quality TDS is normal (the value is recommended to be below 40~50
ppm)
2. Check whether the pure water and wastewater ends on the RO membrane housing are
blocked (whether the reverse function is normal) or cracked.
3. Check if one end of the RO membrane rubber ring is of the right size or is damaged.
4. Check whether the post carbon filter is effective or need to be replaced.

11. Az elballitott tiszta viznek nincs jo ize, vagy kulonds a szaga, miért?
1. Ellenérizze, hogy a vizminéség TDS normalis-e (az érték ajanlott 40-50 ppm alatt).
2. Ellenérizze, hogy a tisztaviz- és szennyviz-végzédések az RO membranhazon nincsenek-e
eltdomddve (a forditott funkcié normalis-e) vagy repedtek-e.
3. Ellenérizze, hogy az RO membran gumigydrijének egyik vége megfelelé méretl-e, vagy
sérult-e.
4. Ellenérizze, hogy az utdszénsz(rd hatékony-e, vagy cserére szorul.

10. Comply with usage requirements / Hasznalati kovetelmények betartasa

The device has an NNGYK expert opinion and a drinking water safety permit approved by it, which
number is 66510-2-2021/KTEF. For proper operation, it must meet the following requirements:

A készulék NNGYK szakvéleménnyel, altala jévahagyott ivovizbiztonsagi engedéllyel rendelkezik,

amelynek szama: 66510-2-2021/KTEF. A megfeleld6 mikodés érdekében a kovetkezd
kovetelményeknek kell megfeleljen:
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a) A Berendezés kizarolag ivoviz min6ségl vizzel ellatott halozatrél mikodtethets. A

kezelendd viz hémérséklete nem haladhatja meg a 30°C-ot.

b) Alkalmazasi terllet: vezetékes csapviz haztartasi, munkahelyi és ko6zOsségi szinti

c)

utokezelése.

Belzemeléskor hosszabb (2-3 napot meghaladd) Uzemszinet, valamint fertétlenités utan
szigoruan be kell tartani a hasznalati utmutatoéban leirtakat. Beizemeléskor a Berendezést
at kell obliteni, tartalyos tipusoknal legalabb 2 tartalynyi viz kifolyatas, atfolyos tipusoknal
legalabb 10 perces folyatas szukséges. 2-3 napot meghaladé Uzemszineteket kovetben a
Berendezést at kell Obliteni, tartalyos tipusoknal a tartaly kilritése, atfolyds tipusoknal
legalabb 5 perces folyatas szukséges.

d) A Berendezés alkalmas a kezelésre szant ivoviz 6sszes keménységenek csokkentésére.

Bypass alkalmazasaval az RO membrannal kezelt és a kezeletlen viz megfelel6 aranyu
keverése mellett a kezelt viz ivovizként korlatlanul felhasznalhaté. A Berendezeés
belzemelésekor a helyi ivovizmindséget figyelembe véve (pl.: 6sszes keménység) kell a
kezelt és kezeletlen viz keverési aranyat beallitani, ugy, hogy a fogyasztott viz minésége
megfeleljen a magyar el6irasoknak (Korm. rendelet). A by-pass aranyt az eltavolitani kivant
paraméterekre optimalizalva szikséges beallitani, de térekedni kell arra, hogy az 6sszes
keménység elérje az 50 CaO mg/1 értéket. A by-pass beallitasanal figyelembe kell venni azt,
hogy by-pass alkalmazasaval az eltavolitani kivant paraméter a by-pass beallitastol fuggé
aranyban a Berendezés altal biztositott vizben jelen lesz. A Berendezés alkalmazasa nem
lehetséges olyan viz esetén, amelynek 6sszes keménysége 50 CaO mg/1 értéknél kisebb.

e) A beuzemelést és a rendszeres fertGtlenitést, karbantartast a forgalmazoénak vagy

f)

megbizottjanak szervizszolgaltatasként kell biztositania a felhasznalé részére. A
berendezésben alkalmazott forditott ozmézis membrant legalabb kétévente, a tdbbi
szlrébetétet legalabb 3 havonta vagy a névleges kapacitas lejarata utan ki kell cserélni.

A Berendezés baktériumok elszaporodasa elleni védelmét ezistozést és KDF toltetet
tartalmazé szlrdbetéttel és UV-lampaval, valamint rendszeres, 3 havonta torténd
fert6tlenitéssel biztositani kell.

g) A Berendezés altal kezelt viz felhasznaldsa nem lehetséges varanddsok és 3 év alatti

gyermekek szamara a nitritképz6dés kockazata miatt. A nitrifikacid kockazata nagy
ammonium tartalmu nyersviz esetén jelentésebb.

h) A Berendezés a vizsgalati eredmények alapjan alkalmas a szervetlen anyagok

)

mennyiségének, az 0sszes keménység, a szerves anyag tartalom és a klérozasi

melléktermékek jelentés csOkkentésére. Az eltavolitds mértékét a bedllitott by-pass arany

befolyasolja.

A Berendezés kozintézményekben torténd, valamint kozdsségi célu alkalmazasat az alabbi

kiegészitd alkalmazasi feltételek betartadsa mellett javasoljuk:

- az alkalmazast a helyileg illetékes népegészségugyi hatdsagnak be kell jelenteni;

- gyermekintézményekben és egészségugyi intézményekben a Berendezés nem
alkalmazhato;

- legalabb havonta torténd fertétlenitési gyakorisag javasolt;
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a kezelt viz minGségét rendszeresen, legalabb 6 havonta vizsgaltatni sziukséges arra

akkreditalt laboratériummal, a javasolt vizsgalati paraméterek: telepszam 22 ° C,

Pseudomonas aeruginosa, ammaonium, nitrit;

a kezelt viznek a vizsgalt paraméterek szempontjabol meg kell felelnie a Korm. rendelet 1.
mellékletében szerepl6 mindségi

el6irasoknak, telepszam 22 ° C tekintetében

alkalmazando beavatkozasi hatar 1000 TKE/ml;

az elvégzett laboratoriumi vizsgalati eredményeket a helyileg illetékes népegészségugyi

hatosagnak és masolatban a Nemzeti Népegészségugyi Kozpontnak meg kell kildeni,

nem megfelel6 eredmények esetében a szikséges beavatkozasokat soron kivil el kell

végezni (pl. fertétlenités);

vezetni;

szamara elérhetd legyen.

az elvegzett fertbtlenitésrél és egyéb karbantartasi muiveletekrél szerviznaplot kell

a Berendezés hasznalati utmutatéjat ugy kell elhelyezni, hogy az minden felhasznalo

J) ABerendezés munkahelyen torténé alkalmazasa az alabbi kiegészitd alkalmazasi feltételek

betartasa mellett torténhet:

- legalabb havonta torténd fertétlenitési gyakorisag javasolt;

- gyermekintézményekben és egészseégugyi intézményekben a Berendezés nem

alkalmazhato;

- az elvégzett fertbtlenitésrél és egyéb karbantartasi muveletekrél szerviznaplét kell

vezetni;

- a Berendezés hasznalati utmutatéjat ugy kell elhelyezni, hogy az minden felhasznalo

szamara érthet6 legyen.

Tovabbi informacioé a berendezésrol:

Gyarto:

Labornum Kft.

2330 Dunaharaszti, Szondi Gyorgy utca 71.

E-mail; info@viztisztitokeszulek.eu

www.viztisztitokeszulek.eu
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More information about the equipment:
Manufacturer:
Labornum Kift.

2330 Dunaharaszti, Szondi Gyorgy u. 71.
E-mail: info@viztisztitokeszulek.eu

www.viztisztitokeszulek.eu
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